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Comentario sobre a traducéao

A selegdo das notas, intituladas Reflexionen zu Metaphysik, que
Adickes compilou, nos volumes 17 e 18 de Kants Gesammelte Schriften,
entre 1926 e 1928, permitiram a Kantsforschung dar um grande passo em
relacdo a reconstrucédo e a interpretacdo da génese do pensamento kantiano
em geral. Particularmente, queremos aqui dar uma atencdo especial aos
fragmentos que, no legado manuscrito [handschiftlicher Nachlass], séo
conhecidos como Reflexdes 3703-3704-3705. Estas trés reflexdes sobre o
Otimismo, como sdo intituladas, foram compostas em 1753 ou 1754,
indubitavelmente, por ocasido do anuncio — publicado pela Academia
Prussiana Real de Ciéncias, em julho de 1753, no Hamburger freyen
Urtheilen und Nachrichten — da pergunta tema de seu concurso para 1755.
Os participantes deveriam escrever sobre o sistema do Sr. Pope apresentado
em seu Ensaio sobre o homem?! e expresso na afirmagido de que “Tudo é
bom™2. A discussdo deveria ser complementada com uma comparagdo em
relagéo ao sistema de Otimismo de Leibniz, baseado “na escola do melhor”.
As ReflexBes evidenciam as genuinas intencGes de Kant em participar do

“ Email: brunohells@hotmail.com

1 O poema filosdfico de Alexander Pope, Um ensaio sobre o homem [An essay on man], publicado entre
1733 e 1734, representou uma tentativa de elaborar um sistema de ética escrito em forma poética. O
poema deseja justificar o caminho de Deus para os homens através de um debate sobre a possibilidade
de se reconciliar o mal do mundo com a concepcéo de um Deus, criador, justo e misericordioso.

2 Kant utilizou tradugdo de Brockes de 1740 que traz os seguintes versos ilustrando sua tematica geral:
“Trotz unserm Geist, der Sfters irrt, trotz unserm Stolz und Ubermuth. So ist die Warheit offenbar, das
alles das, was ist, ist gut”. “Apesar de nosso espirito, que erra frequentemente; apesar de nosso
orgulho e arrogancia. A verdade € obvia, tudo que existe ¢ bom”.
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concurso, que teria, entre seus participantes, nomes como Mendelssohn,
Lessing e Reinhard. No entanto, na ocasido do mesmo, em 1755, o jovem
pensador de Konigsberg provavelmente estava ocupado demais com suas
obrigacdes académicas® e, por isso, ndo conduziu o trabalho a submissao.
Os manuscritos ndo publicados, mesmo assim, conservam sua importancia
filoséfica por apresentarem, através da critica a justificacdo leibneziana
para o problema do mal no ensaio de teodicéia, as primeiras analises de
Kant em torno das questdes da teologia racional, antecipando®, de alguma
forma, o argumento principal que seria, de fato, apresentado em 1763, em o
Unico argumento possivel para uma demonstracéo da existéncia de Deus.
Ademais, segundo alguns intérpretes, as contribui¢des dos fragmentos se
estendem para além do campo da teologia racional, proporcionando uma
contribuigdo inicial macica para o desenvolvimento da filosofia moral
kantiana.

Em sintese, a Reflexdo 3703 apresenta algumas meditacdes acerca de
um argumento presente na epistola 1V do Ensaio sobre o homem, intitulada
“Da natureza ¢ estado do homem, com respeito a felicidade”. Na Reflexdo
3704, Kant traz esquadrinhado o esboco das linhas gerais do Otimismo e
sua comparacao em relagéo ao sistema de Pope, evidenciando claramente a
preferéncia do dltimo. Enfim, a Reflexdo 3705 destaca os defeitos do
Otimismo, mostrando-nos mais especificamente os motivos pelos quais a
critica kantiana se endereca a doutrina de Leibniz.

De um modo geral, o ponto nevralgico das Reflexdes ancora-se na
observacdo kantiana de que o sistema do Otimismo admite 0 mal no mundo
ndo como um aspecto decorrente da aprovacdo divina, mas de uma
necessidade eterna que envolve as coisas finitas. Na escolha do melhor dos
mundos, Deus se vé diante das possibilidades pré-dispostas da natureza, de
acordo com as quais ele delibera sem, contudo, alcancar a satisfagdo plena
da escolha de um mundo totalmente sem irregularidades. De acordo com
Kant, torna-se notavel, a partir disso, um conflito insondavel entre o arbitrio
divino e as possibilidades eternas, que parecem submeter Deus a um tipo de
fatalidade. Quando Leibniz admite o mal como algo a parte da aprovacao
de Deus, como uma exce¢do ou um defeito necessario no mundo, ele
estabelece as regras da perfeicdo como divergentes umas em relagdo as
outras. Disso decorre a impossibilidade de se aceitar o argumento fisico-
teleolégico, que deseja assumir, através da contemplacdo da harmonia

3 Segundo Schénfeld (2000, p. 198), supostamente o motivo da desisténcia encontra-se no fato de que,
em 1755, quando a competi¢do aconteceria, Kant estava ocupado com sua tese “Magister” e
dissertacédo doutoral.

4 Este 6 um ponto controverso dentro da literatura. Uma discusséo especial a este respeito foi realizada
por Heinrich (1960), Schmucker (1963); Reuscher (1977) e Schonfeld (2000).
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universal dos arranjos do mundo, a existéncia de um Criador, de um
Designer inteligente do qual todas as coisas dependem. Em contrapartida, a
posicdo de Pope conquista a preferéncia de Kant, porque, segundo o jovem
pensador, ela é capaz de estabelecer um melhor caminho para a justificagdo
da referida prova ao submeter toda possibilidade ao dominio de um ser
originario oni-suficiente. No caminho indicado por Pope, as propriedades
das coisas, incluindo as essencialmente necessarias, devem se harmonizar
em conjunto com o intuito de expressar completamente a natureza perfeita
de Deus, cuja existéncia deve determinar tanto a possibilidade quanto tudo
que é real.

As consequéncias das Reflexdes sdo claramente notaveis no contexto
pré-critico de 1750, em que a problematica teoldgica aparece como
background® de uma tentativa de estabelecer as fundagdes metafisicas de
uma filosofia da natureza. O argumento teoldgico das possibilidades pode
ser verificado na Histéria natural universal e teoria dos céus,® onde a
harmonia e a regularidade do cosmos sdo estabelecidas, no mesmo viés das
Reflexdes, como o ponto de partida para as provas da existéncia de Deus. O
mesmo argumento pode ser observado, de um modo mais elaborado, na
proposicdo VII da Nova elucidacé@o sobre os principios do conhecimento
metafisico,” onde ele é estabelecido, em contrapartida ao argumento
cartesiano, como uma demonstragdo “do ponto de vista da esséncia”
fundada em uma evidéncia absolutamente primeira, a saber, a possibilidade
mesma das coisas. Este argumento®, apds ser submetido a uma “longa

5 Alguns autores dentro da literatura secundaria tém pontuado que motivos teoldgicos constituem o pano
de fundo dos tratados metafisicos de Kant dos anos de 1750. Ver Palmquist (2000, p. 9-13),
Pannenberg (2008, p. 168), Schonfeld (2000, p. 190).

¢ Dentro do problema cosmogdnico posto pela Historia natural universal e teoria dos céus de 1755, a
harmonia e a regularidade dos entes e das leis da natureza, originadas a partir de um mecanismo
isolado, é assumida como o advento através do qual se alcanga a mais bela prova da existéncia de
Deus. Ora, pois, segundo Kant, é possivel verificar através do desdobramento natural do cosmos que
as propriedades essenciais das coisas “ndo podem ter qualquer necessidade independente, mas que
devem ter sua origem em um tnico entendimento [...]”. E possivel concluir, a partir disso, que “[...] ha
um ser dos seres, um entendimento infinito e sabedoria independente, a partir do qual a natureza
deriva a sua origem, inclusive sua possibilidade no conjunto completo das determinagdes (Allgemeine
Naturgeschichte, 1910, AA 01: 333-334).

7 0 argumento de Kant, aqui, afirma que o conceito de possibilidade , que existe pela ndo contradicdo de

certas nocdes reunidas, é resultado de uma comparagdo. Onde ndo ha coisas para a comparagdo ndo

existe possibilidade e nada existe de real em todo conceito possivel a menos que possa existir algo

absolutamente necessario. Disso conclui-se que “Existe, por conseguinte, um Deus que é Unico, 0

principio absolutamente necessério de toda a possibilidade”. Negar a existéncia de Deus € “abolir ndo

somente a completa existéncia de todas as coisas, mas ainda sua propria possibilidade interna” (Nova

Dilucidatio, 1910, vol. I, p. 395-396).

Parte da literatura secundaria, dentro da qual se inserem as interpretacdes de Schmucker (1963),

Heinrich (1960) e Reuscher (1977), acredita que as provas da década de 1750 ndo podem ser

consideradas uma antecipacdo do argumento completo de 1763. Em contrapartida, é perceptivel, como

salienta Schonfeld (2000, p. 199), que tanto o eshbogo da proposi¢do VII da Nova Elucidag¢do quanto o

=3
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reflexdo”®, enfim, alcangara a sua maturidade conceitual sendo apresentado
definitivamente na aparéncia integral de uma prova ontoldgica no ano de
1763, em o Unico argumento possivel para uma demonstracdo da
existéncia de Deus.™®

Além das questdes da teologia racional, a literatura secundaria tem
pontuado'! que os problemas das Reflexdes se estendem também para
dentro da génese das concepgdes éticas kantianas, tornando urgente, diante
dos pressupostos da Filosofia pratica universal de Wolff, a necessidade de
uma revisdo em torno de seu conceito fundamental, a saber, o conceito de
perfeicdo, revisdo esta que incidira, diretamente, no préprio modo kantiano
de caracterizagdo da vontade.'?> Na década de 1750, é notavel, como suposta
consequéncia dessas ReflexGes, algumas evidéncias textuais que destacam o
posicionamento critico de Kant frente a vontade intelectualizada de Wolff,*3

argumento completo de 1763 partem de pressupostos comuns, a saber, comegam com a analise da
possibilidade, passam pela existéncia das coisas, para, enfim, terminar com a conclusdo da existéncia
de Deus como um ser necessario. Ademais, para Schénfeld (idem), a proposicdo VII ja traz esbocada
em seu argumento elaborado “a partir da esséncia” (Nova Dilucidatio, p. 395), a distingdo fundamental
da “prova ontologica” de 1763 (Der einzig mogliche Beweisgrund zu einer Demonstration des Daseins
Gottes, AA 02: 66), cuja auséncia foi reclamada pelos comentadores, a saber, a rejei¢do da existéncia
como um predicado.

9 Beweisgrund, 1910, vol. II, p. 66.

0 As implicages da rejeicdo kantiana da existéncia como um predicado mostram, ao ver de Kant, que a
prova ontoldgica cartesiana esta envolvida em uma grave “confusdo conceitual”. Diante do problema,
Kant sugere um diferente caminho para elaborar um argumento a priori da existéncia de Deus, no qual
se deve comecar com a existéncia contingente das coisas, considerando, a partir disso, a possibilidade
interna dos objetos em geral, para entdo chegar a existéncia necessaria de Deus (Schonfeld, 2000, p.
201) Nesse caminho, a analise da possibilidade alcanga a existéncia de uma entidade necessaria que
revela a partir de si qualidades como unidade, imutabilidade, eternidade, realidade, ordem, beleza,
perfeigcdo, espirito, razdo e vontade, que indicam que esta entidade s6 pode ser Deus. Para ver o
argumento completo consultar Kant, Beweisgrund, 1910, AA 02: 77-79).

1 Este ponto sera particularmente discutido por Heinrich (1963, p. 408-414) e, posteriormente, por
Schneewind (2001, p. 536-540).

12 Segundo Heinrich (1963), nas Reflexdes, o conflito entre o arbitrio divino e a necessidade metafisica
da natureza nasce quando é assumido que o principio da escolha do melhor na vontade de Deus é
derivado de uma representagdo possivel da ordem do mundo. Em contrapartida, a resposta de Kant
deixa indicado que o arbitrio divino é um fundamento que se dirige ao bem sem estar restrito a
possibilidades ou a qualquer fundamento oriundo da ordem das representagdes. Para Schneewind
(2001), dessa questdo decorre a reivindicacdo de que o conceito do bem ou da perfeigdo moral precisa
se desvincular da ordem representacional das coisas, como em Wolff, para se relacionar, portanto,
com a capacidade da vontade de produzir seu proprio objeto. Em 1763, depois de ter despendido “um
longo tempo investigando cuidadosamente o conceito de perfeicdo, de forma geral e em particular”,
Kant apresenta a conclusdo de que este conceito “sempre pressupde a relagdo de um ser dotado de
conhecimento e desejo” (Beweisgrund, 1910, AA 02: 90).

13 Ver as reflexdes 1570 e 1753. Além delas, segundo Heinrich (1963, p. 412), o tratamento kantiano da
liberdade em Nova Elucidagéo, embora ndo promova um rompimento com Wolff, vai estabelecer uma
teoria da vontade independente da psicologia universal e sem seu caracteristico tom intelectualista.
Wolff considera o prazer (lubitus) como consequéncia da percepcdo da perfeicdo, Kant, de outro
modo, vai considerar o “lubitus” como idéntico a vontade (voluptas), interpretando o fendmeno
volitivo a partir da atragdo (allectamentum) da vontade em relagéo ao objeto. VVer (Nova Dilucidatio,
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que sera importante por promover a abertura do caminho da independéncia
de Kant no ambito da ética, conduzindo-o, durante a década de 1760, a
descoberta da concepcdo de autonomia da vontade e a formulacdo inicial
do imperativo categérico.'*

Enumeradas, de modo sintético, algumas razBes que legitimam a
importancia das Reflexfes sobre o otimismo para a interpretacdo do
pensamento kantiano e, portanto, justificam o propoésito dessa tradugdo para
a Studia Kantiana, é preciso explicitar alguns critérios que foram adotados
nesse processo. A traducgdo parte diretamente do fragmento contido em
Reflexionen zur Metaphysik, vol. XVII, p. 229-239, de Kants Gesammelte
Schriften, intitulado Optimismus, que, por sua vez, estd divido em Lose
Blatter E 69, D 32 e D 33 ou Reflexionen 3703, 3704, 3705. O objetivo de
manter a traducdo o mais proximo do original possivel bem como o de
realizar as adaptagdes necessarias para que o significado geral do texto — de
seus termos e toda sua problematica — se mantivesse fiel as intencdes do
autor, fez com que empreendéssemos um processo comparativo em relagéo
a traducdo realizada em 1992 por David Walford para a Theoretical
philosophy 1755-1770, um dos volumes da Cambridge edition of the works
of Immanuel Kant. Vale mencionar que existe uma tradugdo anterior feita
por Francois Marty e publicada em 1980 sob o titulo de Premiéres
réflexions sur 1’optimisme (In: Alquié, 1980, vol. I, p. 25-34), que, no
entanto, ndo foi utilizada como referéncia para a presente traducdo.
Optamos, como nas edi¢cBes de Cambridge, por ndo traduzir as palavras
tachadas do texto original, retirando-as do corpo do texto, uma vez que elas
ndo influem, de uma forma direta, no desenvolvimento argumentativo do
autor. Foram omitidas, também, as notas explicativas e corretivas do
organizador. Como 0 manuscrito é fragmentario, as sUbitas paradas textuais
sdo indicadas por aspas dentro de colchetes. Para fins comparativos,
disponibilizamos os textos originais logo abaixo de cada reflexdo traduzida,
conservando a disposigdo das linhas na forma como estdo apresentadas na
edicdo da Academia. Levando em consideragdo toda complexidade que
envolve a tradugdo de um texto filoséfico, gostariamos, de antemdo, de
deixa-lo aberto, em todos 0s seus aspectos, para sugestes ou criticas por
parte dos especialistas.

1919, AA 01: 401). A hipétese recente de Shell (2009, p. 22-23) também é desenvolvida em uma
direcéo semelhante.

14 Neste ponto é especialmente importante os trabalhos de Henrich (1963) e Schmucker (1961).
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Resumo: As Reflexdes sobre o otimismo sdo as mais antigas reflexes kantianas
sobre metafisica que aparecem no legado manuscrito [handschiftlicher Nachlass],
remetendo-se ao fecho de 1753 ou 1754. Para justificar a importancia de sua
traducdo, eu argumento que as consequéncias oriundas do problema da teodicéia,
gue cerceiam sua problematica, apresentam-se como alguns dos aspectos
fundamentais do desenvolvimento intelectual kantiano no que concerne aos
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ambitos da teologia racional e da ética. Por um lado, argumento que a critica a
teodicéia de Leibniz abre espaco para as primeiras reflexes kantianas em torno da
teologia racional, proporcionando as bases para o fundamento da prova apresentada
em o Unico argumento possivel para uma demonstragio da existéncia de Deus.
Por outro, eu deixo indicado que as reflexdes sdo, do mesmo modo, o ponto de
partida para profundas investigacdes em torno do conceito de perfeicdo,
investigacBes essas que vdo incidir diretamente no préprio modo kantiano de
caracterizacdo da vontade.

Palavras-chave: teodicéia, teologia racional, ética, desenvolvimento intelectual

Abstract: The Reflections on optimism are the oldest Kant's reflections on
metaphysics that appear in the manuscript legacy [handschiftlicher Nachlass],
being probably composed in 1753 or 1754. To justify the importance of translation,
I argue that the consequences resulting from the problem of theodicy appear as
some of fundamental aspects of Kant’s intellectual development concerning to the
rational theology and ethics. On the one hand, | argue that the criticism to the
theodicy of Leibniz makes room for the first Kantian reflections on rational
theology, providing the basis for the argument presented in The only possible
argument for a demonstration of the existence of God. On the other hand, I leave
indicated that the reflections are, likewise, the starting point for deeper
investigations into the concept of perfection, bringing direct consequences to own
Kantian mode of characterization of the will.

Keywords: theodicy, rational theology, ethics, intellectual development
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Traducéao

Sobre o0 Otimismo

[17: 229]
3703

Tu perguntaste: quem é mais feliz no mundo, o virtuoso ou o vicioso
[Lasterhafte]? Quando se examina a questdo, conclui-se, entdo, que ha
sempre algo mesclado com as vantagens dos perversos que 0 Vvirtuoso nao
deseja e em virtude do qual ele ndo gostaria de trocar seu estado com o de
outros; portanto, o virtuoso é, de fato, mais satisfeito consigo do que se
supde. Os males que afetam os virtuosos ndo afetam propriamente a
virtude, mas sdo comuns a todos. Ora, se as leis universais deviam limitar-
se a relacdo entre piedosos e impios, entdo, diga-me: quem sdo, afinal, 0s
piedosos? Ninguém vai considerar esta pessoa merecedora de punicao,
levando-se em conta que, antes disso, outra pessoa atribui a culpa a alguém
diferente? Seria, entdo, a justica de Deus reconhecida por todos? [17: 230]
O pdo ndo é a recompensa da virtude, mas do trabalho. Se tu, finalmente,
concedeste todo bem ao homem, diga-me: estas, afinal, satisfeito? Né&o
queres sempre mais? Deus podera encontrar também o propdsito de vossos
desejos? O verdadeiro prémio da virtude € a tranquilidade interior das
almas; os demais bens a destroem ou a corrompem. A erudi¢do, a fama e a
riqueza: nada disso tem o verdadeiro bem em si. Portanto, s6 a virtude
constitui a felicidade verdadeira, encontrando algo que lhe satisfaca tanto
na abundancia quanto na caréncia, tanto no pranto quanto na alegria. Uma
vez que a virtude ndo possui nenhuma caréncia, entdo, nada se deve desejar.

O amor proéprio, que se vincula a Deus e ao amor ao proximo,

constitui a felicidade do homem. Quanto maior o amor, quanto mais ele se
estende, maior é a felicidade. Deus comeca a partir do amor pela totalidade
e 0 estende até as partes, mas o amor das pessoas comeca a partir de si
mesmo e espalha-se gradativamente sobre a totalidade. A Terra sorri para
tal pessoa a partir de todas as partes e a Divindade vé Sua prépria imagem
em sua alma.
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Phase al. [AA 17: 229]
Nr. 3703-3705 lber Optimismus
3703. al. LBLLE69. S.I. R11235f.

du fragst: ist wer ist gluklicher in der Welt, der Tugendhafte
oderLasterhafte? wenn man es untersucht, so wird bey den Vortheilen des
Tugendhaften Boshaften allemal etwas untermengt seyn, was der Laster
Hafte Tugendhafte nicht begehrt und um deswillen er seinen Zustand mit
des andern seinem nicht vertauschen mochte; also ist er in der That zu-
friedener mit sich, als man denckt. Die Ubel, die den Tugendhaften
betreffen, betreffen eigentlich nicht die Tugend, sondern sind allen gemein.
Wenn die allgemeinen Gesetze nur solten auf die Beziehung der frommen
und gottlosen eingeschrankt seyn, so sagt:welches sind denn die Frommen.
Werden nicht einer diesen vor strafwirdig, der andere aber einen andern
davor halten, und wirde denn Gottes Gerechtigkeit von allen erkannt seyn.
[17: 230] Brod ist nicht der Tugend, sondern des Fleiles Lohn. Wenn du
endlich dem Menschen alles Gute giebst (sage: bist du den zufrieden,
begehrst du) nicht immer mehr, und wird Gott wohl ein Ziel deiner
Wiunsche finden konnen. Der wahre Preis der Tugend ist die innere Stille
der Seelen, die Ubrigen guter stiirtzen oder verderben sie. Die
Gelehrsamkeit, Nachruhm, Reichthum: alle haben nicht das wahre Gut bey
sich. Also macht die Tugend nur das wahre Glik, welche so wohl in dem
tberfluf3 als in dem Mangel, in dem Weinen sowohl als in der Frohlichkeit
etwas findet, was sie befriedigt. Da die Tugend also keinen Mangel findet,
so gilt wiinschen nichts. Die Eigenliebe, die sich mit Gottes und des
Néchsten Liebe verbindet, macht der Menschen glik aus. Je grofRer die
Liebe, je weiter ausgestrekt: desto groRer ist das Gliick. Gott fangt von der
Liebe beym gantzen an und erstrekt sie bis zu den Theilen, die
Menschenliebe aber fangt von sich selber an und verbreitet sich nach und
nach Uber das Gantze. Einen solchen lacht die Erde von allen Seiten an, und
die Gottheit sieht selber ihr Bild in seiner Seelen.
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3704
Sinopse do Otimismo

O Otimismo é aquela doutrina que justifica 0 mal do mundo a partir da
pressuposi¢do de um Ser originario infinitamente perfeito, benevolente e
onipotente, [17: 231] considerando que o que é escolhido por este Ser
infinitamente perfeito, apesar de todas as aparentes contradi¢fes, nédo
obstante, deve ser o melhor entre tudo o que é possivel e atribuindo a
presenca do mal ndo a elei¢cdo do agrado [Wohlgefallens] divino, mas a
inevitavel necessidade dos defeitos essenciais das coisas finitas, que foram
trazidos por meio destas coisas ao plano da criacdo, sem a culpa de Deus,
através de um decreto de aprovacdo [RathschluR der ZulaRung]; nédo
obstante, através da sabedoria e bondade de Deus, estes defeitos s&o
revertidos para o melhor da totalidade, porque a insatisfacdo que a visdo
deles em particular pode provocar é contrabalanceada completamente na
totalidade através da substituicdo [Ersetzung] que a bondade divina é capaz
de promover; entdo, uma vez que este mundo é o melhor de todos os
mundos que foram possiveis através do poder de Deus e uma vez que
aquele mundo que poderia ser melhor em partes ndo deveria, através de
[...]. Quando se examina, rigorosamente, o0 esbogo que Leibniz proporciona
de seus principios, constata-se que esta ideia expressa seu parecer tdo
precisamente quanto possivel. E preciso considerar a classificagdo dos
males em relacdo ao que é necessario ou metafisico e em relagcdo ao que é
contingente, ou seja, fisicamente e moralmente hipotético. Devemos
considerar a distin¢do entre a vontade precedente e a consequente, em que a
primeira busca a excluso de todos os males enquanto a segunda os inclui
em seu plano como uma consequéncia inevitdvel da natureza eterna das
coisas; dessa maneira, é possivel que sejas convencido da veracidade de
nossa hipotese. Leib-[17: 232]niz representa a difundida bondade de Deus,
sem limites, como o fluxo de uma correnteza que, com a mesma forga,
impele tudo ao movimento que é encontrado em seu interior; todavia, 0s
barcos mais pesados, que possuem mais inércia natural do que os de menor
dimenséo, continuam mais devagar.

p. Il
Ele representa Deus como alguém pronto para se revelar com a completa

infinitude de todas as suas propriedades nas obras da criacdo, mas
possuindo um verdadeiro desagrado [Misfallen] diante dos males, cuja
visdo tanto inquieta 0 animo dos espiritos dotados de boa disposicao.
Todavia, a partir de outras indiscutiveis razdes suficientemente conhecidas,
como o bem, a sabedoria e a forca desse Senhor, ele concede a tais espiritos
a esperanga de que estes defeitos serdo compensados vantajosamente nessa
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situacdo e que mesmo que os males possam também, no final das contas,
prejudicar o melhor dos planos, eles, no entanto, ndo poderiam ter sido
evitados na totalidade sem provocar uma irregularidade ainda maior. Com
certeza, seres que agem livremente poderiam evitar algumas méas agdes para
a maior satisfacdo de Deus, mas foi uma necessidade inevitavel escolher o
menor entre dois males dos quais o primeiro é a falta de liberdade e o outro
o moralmente melhor. Havia também no melhor dos planos outros
obstaculos que poderiam induzir Deus, por causa do receio de
incongruéncias ainda maiores, a deixar de realizar certas causas motrizes
[Bewegungsursachen] que poderiam evitar alguns tipos de males. Em
suma: nenhuma outra coisa era possivel, o0 mal tinha que existir. Gragas
sejam dadas a Sabedoria Eterna que admitiu 0 menor dos males e realizou
tudo na totalidade de modo mais glorioso para o Seu louvor. E verdade,
parece-me, que nés ainda ndo vimos para onde realmente tenderd a
substituicdo que deve eximir a totalidade por causa de seus defeitos
parciais. Mas, v0s ndo estais seguros [17: 233] de que Deus é como deve
ser, a fim de que possais esperar tudo que é melhor Dele? Neste caso, vOs
ndo poderieis esperar nada mais do que uma satisfacdo plena subsequente
ou pelo menos uma justificacdo plena da justica e da bondade divina.

p. I
Comparagdo da doutrina [Lehrbegriffs] de Pope com o Otimismo e

preferéncia do primeiro

Leibniz admitiu que as irregularidades e os defeitos, que afligem as
almas dotadas de boa disposicdo como se fossem males, seriam de fato
imperfeigdes, mas reservou-se o direito de desculpar a Sabedoria Suprema,
que ele reconhece a partir de outras raz0es, por essa aprovagdo. Assim, as
propriedades de Deus foram estabelecidas seguramente para a satisfagdo
daqueles que tem discernimento e obediéncia suficientes para conceder
aplausos para as provas metafisicas da existéncia de Deus. O resto dagueles
que gostariam de reconhecer o vestigio de Deus, junto a contemplagédo do
mundo, continuam aflitos [in Bekiimmernil¥]. Pope escolheu um caminho
gue é 0 mais adequado dentre todos 0s possiveis para tornar acessivel a
todas as pessoas a mais bela prova da existéncia de Deus, caminho este — 0
qual justamente constitui a perfeicdo de seu sistema — que submete toda a
possibilidade ao dominio de um Ser originario oni-suficiente, sobre o qual
as coisas ndo podem ter outras propriedades, nem mesmo aquelas chamadas
essencialmente necesséarias, a ndo ser as que se harmonizam em conjunto
para expressar completamente Sua perfei¢cdo. Ele investiga de modo
detalhado a criacdo [17: 234], principalmente, onde parece faltar-lhe uma
maior harmonia; ele ainda mostra que cada coisa que gostariamos que
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estivesse fora do plano da maior perfeicdo também deve ser considerada
boa em si mesma e que ndo se pode ter, de antemdo, um preconceito
proveitoso da sabedoria divina a fim de lhe angariar aplausos. As
determinagdes essenciais e necessarias das coisas — as leis universais que
ndo sdo estabelecidas em relagdo mutua umas com as outras em um plano
harmbnico através de uma vinculacdo obrigatéria — preparar-se-do
igualmente por si mesmas para a conservacdo de propésitos mais perfeitos.
O amor prdprio, que tem apenas a auto-satisfagdo como intento e que
parece ser obviamente a causa da desordem moral que nés observamos, € a
origem daquela bela harmonia que admiramos. Tudo que é Util por si est4,
ao mesmo tempo, dentro da necessidade de ser Gtil para os outros.

p. IV:

O vinculo universal, que interliga a totalidade de uma maneira inexplorada,
faz com que as vantagens individuais se relacionem sempre com as
vantagens das outras coisas, realizando este processo certamente através de
uma sequencia natural. Portanto, uma lei universal da natureza estabelece
aquele amor que sustenta a totalidade e, certamente, o faz através daquelas
mesmas causas motrizes [Bewegungsursachen] que produzem de modo
natural também aquele mal cuja origem no6s gostariamos de ver destruido.
Quando se Vvé as qualidades essenciais em uma harmonia natural universal,
pode-se muito bem presumir que o que se adapta a totalidade excelente, ao
mesmo tempo, é a causa do mal [...].

Da perfeicdo universal da constituicdo do mundo em sentido fisico e moral
[17: 235]

A mais distinta regra da perfeicdo do mundo estd no fato de que ele é
completo no mais alto grau, sendo que tudo que é possivel existe e que nada
gue é unicamente capaz de existir falta na corrente do ser ou ainda na
diversidade de sua mudanga, pois ndao ha nenhum defeito maior no mundo,
de um modo geral, do que o nada em qualquer uma de suas partes. Por isso,
0 campo da revelacdo da forca divina compreende todas as espécies de
coisas finitas e se estende até aos defeitos com um tipo de riqueza, ndo se
esvanecendo de outra forma a ndo ser através de todas as etapas de
diminuicdo a partir do mais alto grau da perfeicdo até o nada. Apds esta
pressuposi¢do, ouvimos com desprezo as lamentagbes daqueles para os
quais o paraiso, segundo opinam, ndo compartilhou nenhum destino
agradavel das perfei¢des. Eu gostaria, alguém diz, de ter menos obscuridade
na compreensdo e violéncia nas inclinagfes sensiveis, mas so se eu fosse
t&o afortunado a ponto de ndo ter outra inclinacdo a ndo ser a virtude. Se a
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maioria tivesse em mente que, se eles desejassem para si tais propriedades
que pressupdem uma mudanga de sua natureza, significaria apenas que eles,
como desejam, ndo existiriam de modo algum, estando disponivel em seu
lugar outro ser com as propriedades exigidas; portanto, estas pessoas
deveriam refletir, pois 0 amor-proprio tem uma averséo diante [17: 236] da
aniquilacao, preferindo satisfazer-se com o estado que é concedido a si do

que [...]

3704. al. L BI.D32. S.I-1V. R1295-299.
Abrif des optimismus.

Der optimismus ist diejenige Lehrverfassung, die aus der
Voraussetzung eines hochst giitigen weisen und allmachtigen Urwesens die
Anwesenheit [17: 231] Ubel der Welt mit dem Begriffe aus der
Voraussetzung eines unendlich vollkommenen, gutigen und allmachtigen
Urwesens zu vereinigen rechtfertigen, indem man sich tberfiihrt, dal von
solchem nichts als dasjenige ohnerachtet allen scheinbaren
Wiederspriichen, was von diesem Unendlich vollkommenen Wesen
gewehlet worden, dennoch das Beste unter allem moglichen seyn miRe,
und die Anwesenheit des Bdsen nicht der Wahl des gottlichen
Wohlgefallens,sondern  der unvermeidlichen  Nothwendigkeit  der
Wesentlichen Mangel endlicher Dinge zuschreibet, welche die, indem sie
ohne delRen Schuld durch den Rathschluf? der ZulalRung mit in den Plan der
Schopfung gebracht worden, durch deRen weiflheit und Gite dennoch so
zum besten des Gantzen gekehrt werden, dal3 sie das Misfallen, das sie sie
vor der Anblik derselben ins besondere erregen kan, durch die Ersetzung,
die die gottliche Giite zu veranstalten Weis, im gantzen vollkommen
vergutet wird, da also diese Welt unter allen, die durch die gottliche Macht
mdglich waren, die beste ist und dasjenige, was stiikweise beler seyn
konte, der ohne es nicht mdcht durch die bricht ab. Herr von Leibnitz Man
wird, wenn man den Entwurf, den Leibnitz von seinen Grundsétzen giebt,
mit genau priifet, finden, dafl diese Idee seine Meinung so genau als
mdglich ausdriicke. Man darf diese eintheilung in die Nothwendigen oder
metaphysischen und in die zufélligen oder Hypothetisch physischen und
Hypothetisch moralischen tbel erwegen. Man mulR defen Unterscheidung
unter dem Vorhergehenden und nachfolgenden Willen, deren der erste alles
ohne alles Bose auszuschlieRen trachtet, der Zweyte durch die sie in seinem
Plane als unvermeidliche Folge der endlichkeit ewigen Natur der Dinge mit
einschlielt, erwegen, so wird man von der Richtigkeit Warhaftigkeit
unserer Abschilderung tberfihrt werden. Leib-[17: 232]nitz stellet die sich
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ohne Maal3en verbreitende Giite Gottes als den Zug eines Strohms vor, der
alles, was in seinem inbegriffe befindlich ist, mit gleicher Kraft zur
Bewegung treibet, allein die schweeren Lastschiffe, die mehr natirliche
tragheitskraft als die von weniger MaRe besitzen, langsamer als diese
fortfuhrt.

S I

Er stellet Gott vor, wie er bereit ist, sich mit seiner der gantzen
Unendlichkeit aller Eigenschaften in den Werken der Schépfung zu
offenbaren, allein und wie er ein wahres Misfallen an den tbeln hat, deren
Anblik das Gemuth der Wohlgesinnten so sehr beunruhigen. allein er 14t
sie von der aus andern unleugbaren Griinden genugsam erkannten Giite,
Weisheit und Macht dieses Herrn hoffen, daB die Mangel im
Zusammenhange mit VVortheilen werden ersetzt werden und daB, so sehr die
Ubel mdgen endlich auch den Plan besten Plan verunziren, es sie doch nicht
im gantzen ohne noch groRere Abweichung nicht zu verhindern gewesen.
Freylich hatten freyhandelnde Wesen manche bdse Handlung zum groRen
Wohlgefallen Gottes vermeiden koénnen; allein es war nicht in dem Bezug
auf eine unvermeidliche Nothwendigkeit, unter zwey ubeln, deren eines der
Mangel der Freyheit, das andere des moralisch Besten ist, das geringste zu
waéhlen, und es waren auch in dem besten Plane andere (hindernile, die
Gott bewegen konten, die Veranstaltung gewiRRer Bewegungsursachen, die
einige Arten (bel verhindern konten, aus Besorgni noch groRerer
Ungereimtheiten zu auszulafen. Kurtz. Es war nicht anders moglich, es
mulite Bdses seyn. Dank sey der Ewigen weisheit, das er das mindeste
zugelaBen und alles im gantzen zu seinem Preise aufs herrlichste
hinausgefiihrt hat. Es ist wahr, mich dunkt, wir sehen noch nicht, wohin die
Ersetzung eigentlich ausschlagen wird, die das gantze wegen seiner
Theilméngel schadloR? halten soll. allein getra seyd ihr nicht versichert, [17:
233] daB Gott (g so) sey, (g wie er) seyn mufl, um von ihm alles gute
erwarten zu kénnen. In diesem Falle konnt ihr nichts anders als in der Folge
eine vollige Befriedigung, zum wenigsten eine vollige Rechtfertigung der
gottlichen Gerechtigkeit und Giite erwarten.

S. I

Vergleichung des Lehrbegrifs des Pope mit dem optimismus und vorzug
des ersteren Leibnitz gestand, das die Abweichungen und Mangel (die als
ware Ubel die Wohlgesinnten in Bekuemmerniss setzen, es in der That
waéren; allein er behilt sich vor, die hochste Weisheit von (g die er aus
andern Griinden erkannte, wegen) der Zulalung zu entschuldigen. Die best
Also wurden die Eigenschaften Gottes zum Behuf derjenigen in sicherheit
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gesetzt, die Einsicht und Folgsamkeit gnug haben, den Metaphysischen
Beweisen von dem Gottlichen Daseyn Beyfall zu geben. Der ubrige Theil
derjenigen, die wegen bey dem Anblicke der Welt die Spuhr Gottes gerne
erkennen mochten, bleibt in BekiimmerniR3. Pope wéhlete einen weg, der,
um den schonen Beweis von Gott zu allen menschen vernehmlich zu
machen, der allergeschikteste ist unter allen méglichen ist und der, welches
eben die vollkommenheit seines Systems ausmacht, (g so gar) alle
moglichkeit der Herrschaft eines allgnugsamen Urwesens unterwirft, unter
welchem die Dinge keine andern Eigenschaften, auch so gar nicht solche,
die man wesentlich notwendige nennt, haben konnen, die nicht vollkommen
zu ausdriikung seiner Vollkommenheit zusammen stimmen. Er geht die
Schopfung [17: 234] stiickweise vornehmlich da durch, wo es ihr am
meisten an Ubereinstimung zu fehlen scheint; doch er zeigt, dal3 jedes Ding,
welches wir gern aus dem Plane der groBten Vollkommenheit
wegwinschen mochten, auch vor sich erwogen gut sey und dal? man nicht
(g vorher) ein vortheilhaftes Vorurtheil von der Weisheit des anordnenden
Wesens haben dorfe, um sie als ihm den Beyfall zu erwerben. Die
Wesentliche und nothwendige Bestimmungen der Dinge, die allgemeine
Gesetze, die durch keine ihnen abgenothigte fremde (g erzwungene)
Vereinung in einen harmonirenden Plan gegen einander in Beziehung
gesetzt sind, werden sich gleichsam von selber zu erhaltung vollkommner
Zwecke anschicken. Die Eigenliebe, die nur daBR eigene Vergniigen zur
Absicht hat und die augenscheinlich die Ursache der moralischen
Unordnung zu sein scheint, die wir beobachten, ist der Ursprung derjenigen
schonen Eigenschaft ubereinstimmung, die wir bewundern. Reichtum kan
sich selbst Alles, was sich selbst nitzt, findet sich in der nothwendigkeit,
zugleich andern nitzlich zu seyn. Die allgemeine Bande, die das Gantze auf
eine unerforschte

S.1V:

Art zusammenverkniipfen, machen, daR die einzelne Vortheile sich immer
auf den Vortheil der andern Dinge und zwar durch eine natlrliche Folge
beziehen. Also setzt ein allgemeines Naturgesetz diejenige Liebe fest durch
die Triebe, die das Gantze Erhalt, fest, und zwar durch solche
BewegungsUrsachen, die natirlicher Weise auch dasjenige (Ubel
hervorbringen, deflen Qvellen wir gerne vernichtet sehen mochten. Kan
man wohl, wenn man die Wesentliche Beschaffenheiten in einer so
allgemeinen nattirlichen Harmonie sieht, vermuthen, daf3, was sich so zum
trefflichen Gantzen anschickt, zugleich die Ursache so bdser bricht ab.
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Von der allgemeinen Vollkommenheit der WeltverfaBung im physischen
und moralischen Verstande. [17: 235]

Die vornehmste Regel der Vollkommenheit der Welt ist, dal? sie so im
hochsten Grade vollstandig sey, das alles dasey, was maoglich ist und dafi3
weder in der Kette der Wesen noch in der Manigfaltigkeit ihrer Ab-
anderung etwas fehle, welches nur des Daseyns fahig ist; denn es ist vor die
Welt iberhaupt kein groRer Gebrechen, als das Nichts in irgend einem ihrer
Theile. Daher begreift das Offenbahrung Feld der Offenbahrung der
Gottlichen Macht alle Gattungen endlicher Dinge und durch mit einer Art
des Reichthums erstreckt sich es bis auf die Méangel und verlieret sich nicht
anders als durch alle Stufen der Verminderung von den héchsten Graden
der Vollkommenheit bis zum Nichts. Lal3et uns nach dieser Voraussetzung
die Klagen derjenigen mit Verachtung anhoren, denen der Himmel ihrer
Meinung nach kein gefélliges Loos der Vollkommenheiten zugetheilet hat.
Ich moéchte, spricht einer, gerne weniger ber Finsterni3 im Verstande und
weniger Heftigkeit in den Sinnlichen Neigungen haben, wenn ich doch so
gliicklich ware, keine Neigung zur Siinde zu haben andere Neigung als die
vor die Tugend zu haben.Wenn die meisten bedéchten, daf3,wenn sie sich
solche Eigenschaften winschen, die eine verdnderung ihrer Natur
voraussetzen, es eben so viel heif3t, als begehren, daf sie gar nicht wéren
und daR an ihrer Stelle ein ander Wesen von der verlangten Beschaffenheit
vorhanden seyn mdéchte, so wirde man in sich gehen, denn die Selbstliebe
hat einen Abscheu vor [17: 236] der vernichtung und ist lieber mit dem
Zustande,wie er ihr beschieden seyn mag, zufrieden als daB sie bricht ab
mit der Seite

3705.
Defeitos do otimismo [17: 236]

Leibniz estava certo ao chamar sua doutrina de uma teodicéia ou defesa
da boa causa de Deus. Pois, de fato, ela ndo é outra coisa sendo uma
justificagdo de Deus, diante da exigéncia incabivel de que Ele talvez possa
ser o0 autor do mal, através da garantia de que, tanto quanto é possivel para
Ele, tudo é bom, ndo sendo Sua culpa a0 menos se nem tudo se realiza tdo
perfeitamente como deveria de acordo com o desejo do justo. Os erros
dessa doutrina sdo muito sérios para que continuemos a aceita-los. Leibniz
apresenta as regras que tem a perfeicdo enquanto finalidade como
conflitantes umas com as outras em seu exercicio. Ele considera as
excecdes como defeitos necessarios, visualizando a dignissima agdo da
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sabedoria suprema a partir do fato de que ela faz a escolha do lado do
melhor tal como um marinheiro pde em sacrificio uma parte de sua carga
para salvar 0 navio e o resto. E verdade que a sabedoria e o bem de Deus
triunfam aqui sobre todas as contestacdes. Porém, o que se deve dizer da
infinitude e da independéncia? Quais causas, pois, podem levar aquelas
determinagdes essenciais das coisas a discordarem entre si? O que torna as
perfeicBes, cada uma das quais deveria aumentar o prazer de Deus,
incompativeis em uma relacdo? O que esta a frente do insondavel conflito
entre a vontade universal de Deus, que visa somente o bem, e a necessidade
metafisica que ndo quer se adaptar a este fim com toda harmonia [17: 237]
e sem exce¢fes? Se os males — dos quais eu ndo conhego o tipo de
fatalidade necessaria — constrangem Deus em Sua aprovagdo, sem ter
provocado Nele o prazer, entdo tais males imp&em certo tipo de desagrado
a este Sumo Ser bem aventurado, que, embora possa ser atenuado em
alguma medida pela justificativa de Sua inocéncia, ndo pode ser, todavia,
suprimido. Se tudo foi bom na totalidade ou ainda é bom nas partes, entéo,
a visao de todos os lados é infalivelmente a fonte do verdadeiro prazer. Por
gue deve ser, pois, tdo proficiente que tudo nas partes

p. Il
seja desagraddvel com o proposito de provocar o0 prazer apenas na

totalidade? Se Deus abomina os vicios e os tormentos — se Ele ndo os
deseja, mas apenas o0s permite — por que entdo foi necessario que eles
existissem, assumindo também que ndo podem ser excluidos para ndo abrir
espaco para defeitos ainda maiores? E verdade que este pretexto serve para
manter Deus livre da culpa, mas nunca resolvera a importante questdo do
porgqué da necessidade essencial ter algo que contradiz a vontade universal
de Deus, constrangendo-a a aprovacdo dos males sem ter adquirido
satisfacdo. O erro todo se baseia no fato de que Leibniz estabelece, por um
lado, o plano do melhor mundo a partir de um tipo de independéncia e, por
outro, a partir da dependéncia da vontade de Deus. Toda possibilidade esta
espalhada diante de Deus. Deus as observa, considera-as e as examina; por
um lado, Ele é guiado através das determinagfes inerentes a essas
possibilidades segundo o critério de suas perfei¢des particulares e, por outro
lado, de acordo com aquilo que as coloca em uma combinacdo; essa
comparagdo provoca a decisdo de Deus. A esséncia do mundo ndo é assim
simplesmente porque Deus a quer desse modo, mas porgue nao foi possivel
constitui-la de outra maneira, apenas [...]. [17: 238]
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p. HI:
O segundo erro capital do Otimismo encontra-se no fato de que os males e

irregularidades que sdo percebidos no mundo sdo desculpados apenas a
partir da pressuposi¢do da existéncia de Deus, levando-nos, portanto, de
antemado, a acreditar na existéncia de um Ser infinitamente benevolente e
infinitamente perfeito, antes que possamos assegurar que 0 mundo, que se
supde como Seu trabalho, € belo e regular, em vez de nos levar a acreditar
que a concordancia universal da ordem do mundo, caso ela possa ser
reconhecida por si e em si mesma, oferece a mais bela prova da existéncia
de Deus e de que todas as coisas dependem universalmente Dele. A mais
segura e simples prova, portanto, da realidade de um Ser oni-suficiente,
infinitamente benevolente e infinitamente sabio, que é reconhecida a partir
da consideragdo dos arranjos excelentes que o mundo exibe em toda parte, é
minada pela doutrina do Sr. Leibniz. Parece-me que um Epicuro
responderia a alguém que elaborou em cima dessa prova da seguinte
maneira: se a concordancia que vos percebeis no mundo parece provar-lhes
uma Sabedoria organizada como a criadora, entdo, deveis confessar que a
maior parte do mundo ndo depende dessa Sabedoria, porque ele traz
consigo em toda parte, em mais da metade de seus acontecimentos,
incoeréncias e irregularidades desagradaveis. Eu ndo aceito Vvosso
subterfugio que levanta suspeita sobre aquela Sabedoria que organizou, por
exemplo, algumas partes para propositos [17: 239] sabios, escondendo,
igualmente no restante, as evidéncias de Sua supervisdo. Eu prefiro,
portanto, concluir que se a sabia Causa suprema ndo foi capaz de trazer
todas as coisas para dentro de um plano de beleza harmbnica, entdo, isso
significa que nem todas as coisas em suas propriedades foram submetidas,
ao menos, ao prazer desta Causa e que o destino eterno, que tanto limita a
forca dessa poderosa Causa e a constrange ao consentimento de males
brutos, por isso, rouba-Ihe a oni-suficiéncia,

p. IV
submetendo-a & necessidade desses mesmos males.

3705.
al. LBL. D 33.S.I-IV. R1299-302. S. I:
Maéngel des Optimismus. [17: 236]

Leibnitz hatte Recht, dal er sein Lehrgebdude eine Theodice oder
Vertheidigung der guten Sache Gottes nannte. Denn in der That ist es nichts
anderes als eine Rechtfertigung Gottes in der Zumuthung, das er vielleicht
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der Urheber des Bdsen seyn mdge, durch die Versicherung, daR soviel an
ihm ist, alles gut ist und dal? es wenigstens seyne Schuld nicht sey, wenn
alles nicht jedes Ding vollkommen so ausfallt, als es nach dem Wunsche
der redlichen ausfallen solte. Die Fehler dieses Lehrbegriffs sind gar zu
wichtig, als das man bey demselben solte stehen bleiben konnen. Leibnitz
stellet stellet die Regeln der (g zum Zwecke habenden) Vollkommenheit
vor, wie sie einander in der Auslibung streiten. Er sieht die Ausnahmen als
nothwendige Mangel an und erblikt die der hochsten Weisheit anstandige
Handlung darin, daf? sie die Wahl auf die Seite des Besten trifft. so wie ein
Seefahrer einen Theil seiner Waren in die Schantze Schlagt, um das Schiff
und das tbrige zu retten. Es ist war, die Weisheit und Gute Gottes siegt hier
uber alle Vorwirfe. Allein was will man von der Unendlichkeit (g und) der
Unabhéngigkeit sagen. Von welchen Ursachen mégen doch die wesentliche
Bestimmungen der Dinge diejenige Zwietracht haben, die die
vollkomenheit, deren jede insonderheit das Wohlgefallen Gottes vermehren
wirde, in einer Verbindung unvertraglich macht. Was ist es vor ein
seltsamer unerforschlicher Streit zwischen dem allgemeinen Willen Gottes,
der lediglich auf das Gute abzielt, und der (g metaphysischen)
nothwendigkeit der metaphysischen Eigenschaften, die sich nicht dazu mit
aller tbereinstimung [17: 237] (g ohne Ausnahmen) anschicken will. Wenn
die Ubel durch, ich weis nicht, auf was vor Art nothwendige Fatalitaet Gott
ihre ZulalRung ab-nothigen, ohne in ihm wegen ihr das Wohlgefallen erregt
zu haben, so versetzen sie dieses hochst seelige wesen in eine gewille Art
eines Misfallens, das zwar durch die Rechtfertigung der Unschuld von
seiner Seite kan einiger maalten gemildert, aber nicht gedampft werden.
Wenn alles im ganzen Gut war oder noch in den Theilen Gut ist, so ist
ohnfehlbar der anblick von allen Seiten die Qvelle eines wahren
Vergniigens. Warum muf3 es denn so bewandt seyn, daf} alles in den
Theilen

S

unangenehm sey, um nur im Gantzen das Wohlgefallen zu erwecken. Wenn
Gott die Laster und die Qvaalen verabscheut, warum wenn er sie nicht
begehrt, sondern nur zuldBt: warum war es denn nothwendig, dal} sie
vorhanden seyn miRen, da sie den gesetzt auch, daB sie nicht
ausgeschlofRen werden konnen, um nicht noch grofReren Mangeln platz zu
machen; diese Entschuldigung dient zwar, Gott von der Schuld frey zu
sprechen, aber sie wird niemals den wichtigen Zweifel aufldsen, warum die
nothwendige Eigensch wesentliche nothwendigkeit etwas hat, welches Gott
wieder sein dem allgemeinen Willen Gottes wiederstreite und ihm die
ZulaBung abnothige, ohne deflen Wolgefallen erworben zu haben. Der

224



Kant

gantze Fehler beruht darin, Leibnitz versetzt den Plan der besten Welt
einestheils in eine art einer Unabhdangigkeit, andern theils in einer
Abhéangigkeit von dem Willen Gottes. Alle Moglichkeit ist vor Gott
ausgebreitet Gott sieht, berlegt, priifet sie; er wird durch die ihnen
beywohnende Bestimmungen nach Maasgebung ihrer (g besondern)
Vollkommenheiten auf eine Seite gelenkt und nach demjenigen, was sie in
Verbindung ausmachen, auf die andere Seite; diese Vergleichung veranlaft
seinen RathschluB. Die Welt ist eigentlich nicht so, weil sie Gott so haben
will, sondern weil es sich nicht thun laRt, sie anders zu machen. Die
Unabhéngigkeit der ewigen naturen geht voran. Die Abhangigkei [17: 238]
besteht nur in dem Plan, darin sie gott nach den Regeln des Besten so gut
zu ordnen trachtet, als ihre wesentlichen Bestimungen es verstatten. Der
Welt wesen gut ist nicht bloR darum gut weil lediglich darum so, weil sie
Gott so haben will und, sondern weil sie nicht anders méglich war, nur ei
ubrig.

S. I

Der zweyte Hauptfehler des Lehrb Optimismus ist, daR die Gbel und
Ungereimtheiten, die in der Welt wahrgenommen werden, nur aus der
Voraussetzung des Daseyns Gottes entschuldigt werden. und da man also
(g vorher) glauben muB, daB es ein unendlich giitiges und unendlich
vollkommenes Wesen Gebe, ehe man sich versichern kan, dal? die Welt, die
als sein Werk angenommen wird, schén und regelmaBig sey, anstatt dal die
allgemeine Ubereinstimung und der Anordnungen der Welt, wenn sie an
und vor sich selber erkant werden konnen, den Schdnsten Beweis von em
Daseyn Gottes und der Allgemeinen Abhéngigkeit aller Dinge von
demselben darreichen. Der sicherste und leichtste Beweis also von der
Wirklichkeit eines allgenugsamen, unendlich en Wesens gitigen und
unendlich Weisen wesens, welches aus der Betrachtung der vortrefflichen
Anstalten, die die Welt allenthalben zeigt, erkant wird, wird durch das
Lehrgebdude des Herrn v. Leibnitz entkraftet. Mich dinkt, ein Epikur
wirde demjenigen, der auf diesen Beweis bauete, antworten: Wenn die
Ubereinstimmung, die ihr in der Welt wahrnehmt, euch eine anordnende
Weisheit zu als die urheberin zu beweisen scheinet, so mist ihr gestehen,
dal derjenige Theil die Welt dem grosten Theile nach von dieser nicht
abhéngt, weil sie allenthalben mehr als der Halfte nach Ungereimtheiten
und wiederwartige Abweichungen in sich enthalt. Ich nehme eure
Ausflucht nicht an, dal’ von derjenigen Weisheit, die etwa einige Theile mit
zu Klugen [17: 239] Zwecken geordnet hat, zu vermuthen stehet, daf sie in
den Ubrigen eben fals Beweisthimer ihrer Aufsicht verstekt habe. Ich will
lieber also schlieRen: wenn ihr die Weise obere Ursache nicht vermocht hat,
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alle Dinge in einen Plan von zusammenstimender Schonheit zu bringen, so
waren wenigstens nicht alle Dinge ihren Eigenschaften nach dem
Wohlgefallen derselben unterworfen, und dal} das ewige schiksaal, welches
die Absicht Macht dieser Gottheit der vermogenden Ursache nur Platz zu
einzu so sehr eingeschrankt und die Einwilligung grober dbel ihr
abgenothigt, raubet ihr dadurch die allgenugsamkeit

S.IV:
und indem sie sie mit den (brigen wiegt, unter unterwirft sie eben derselben
nothwendigkeit.

Recebido em 10/12/2014; aprovado em 06/03/2015.
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